REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA
MINISTRSTVO ZA KMETIISTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO /
MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FOOD
Uprava Republike Slovenije za varno hrano, veterinarstvo in varstvo rastlin /
The Administration of the Republic of Slovenia for Food Safety,
Veterinary Sector and Plant Protection
VS-40/81- Armenija

ORIGINAL/ORIGINAL/OPUT'MHAJI 11 KOPIJA/COPY/KOITHUA [ Skupno §tevilo izdanih izvodov/Total number of copies issued/Komuuecmso evidannvix Konuu [
1.1 Ime in naslov posiljatelja / Name and address of consignor / Ha3Banue u aapec 1.5 Spricevalo $t. / Certificate No / Cepmugpurxam Ne
IPY300TIPABUTEIISL:

Veterinarsko spricevalo za mleko in mlecne izdelke, pridobljene od
govedi, ovac in koz, ki se izvazajo iz Slovenije v Republiko Armenijo

Veterinary certificate for milk and milk products, derived from
bovine, ovine or caprine animals exported from Slovenia into
the Republic of Armenia
Bemepunapnwlii cepmuguram Ha sKCRopmupyemble u3
Cnosenuu ¢ Pecnybnuky Apmenuio Monoko u
MONOUHbBLE NPOOYKMbL, AONYHUCHIbIE OM KDYRHO20 U MEIKO20
po2amozo ckoma.

1.6 Drzava izvora /Country-of origin / Cmpana npoucxoocoenus
npooyKyuu:

1.2 Ime in naslov prejemnika / Name and address of consignee / Hazsanue u aopec
2pysonoayuamens :

1.7 Drzava ¢lanica, Kivizvaja certificiranje / Certifying Member State / Ctpana,
BBIJIaBIIIAsE CEPTU(UKAT:

1.3 Prevozno sredstvo / Means of transport / Tpaucmoprt:
(Stevilka Zelezniskega vagona, tovornjaka, kontejnerja, Stevilka poleta, ime ladje/ the

number of the railway carriage, truck, container, flight-number, name of the ship | Ne

6a20Ha, ABMOMAWUNbL, KONMelinepa, pelic camoiema, Ha36anue cyoud.) 1.8 Pristojni organ v EU / Competent authority in the EU / Kounemenmnoe

sedomemeo EC:

1.9 Organizacija v EU, ki izdaja to spri¢evalo / Organisation in the EU,
issuing this certificate / YVupeocoenue EC, evioasuiee cepmugpuxam:

1.4 Tranzitna drzava / Country of transit / Ctpana TpaH3ura: 1.10 Tocka prehoda meje z Republiko Armenijo / Point of crossing the
border of the Republic of Armenia / ITynkm nepeceuenus epanuyvl
Pecnybnuku Apmenuro :

2. Identifikacija proizvodov / Identification of products / UnenTudukanus npoaykuum:

2.1 Ime proizvoda /Name of the product / Haumenosanue npodyxyuu:

2.2 Datum proizvodnje /Date of production / Jama svipabomiu npodykyuu.:

2.3 Vrsta pakiranja /Type of package / ¥narosxa :

2.4 Stevilo pakiranj /Number of packages / Konuuecmeo mecm :

2.5 Neto teza (kg)/Netweight (kg)/ Bec nemmo (kr) :

2.6 Stevilka zalivke /Number of seal / Homep romGsr:

2.7 Identifikacijske oznake /Identification marks / MapkupoBka:

2.8 Pogoji skladis¢enja in prevoza /Conditions of storage and transport / YciioBus XpaHEHHS U TIEPEBO3KH:

3. Izvor proizvodov /Origin of the products / IIponcxoxaenne NpogyKIuM:

3.1 Ime ($t.) in naslov obrata, ki ga je odobril pristojni veterinarski organ v EU /Name (No) and address of establishment, approved by the Competent Veterinary

Service in the EU:/Ha3Bauue (No) u agpec npeanpusTis, 3aperuCTPUPOBAHHOTO KOMIIETEHTHO!H BeTepuHapHoii ciyx6oit EC st sxcmopra:

- hladilnica/ cold store / xonoauIbpHUKa

3.2 Upravno-obmocna enota /Administrative-territorial unit / AIMUHHCTPaTHBHO-TEPPUTOPHAIILHAS SIHHHULIA:




4. Potrdilo o zdravstveni ustreznosti proizvodov/Certificate on suitability of products in

food/CBueTe1bCTBO O IPUTOAHOCTH NPOAYKIMH B MUY

Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da:
I, the undersigned state/official veterinarian certify that:
S1, HIKETIOATUCABILNIACS TOCYIapCTBEHHBIN/O(UIMABHBIN BETEpUHAPHBII Bpad, HACTOSIINM YAOCTOBEPSIO CICAyOLIee:

4.1

4.2

43

so bili mleko in mleéni izdelki pridobljeni od kliniéno zdravih zivali na mlekarskih farmah, ki so uradno proste kuznih
bolezni zivali, in so proizvedeni v mlekarnah, ki jih je za izvoz odobril pristojni veterinarski organ v EU in v njih izvaja
stalni veterinarski nadzor,

Milk and milk products were obtained from clinically healthy animals at the dairy farms which are officially free from
contagious animal diseases and are manufactured in dairy establishments, approved by the Competent Veterinary Service in the
EU for export and are under its constant supervision,

DKCHOPTHPYEMBbIE MOJIOKO H MOJIOYHbIC IIPOAYKTHI IOJIYYEHBI OT 3I0POBBIX JKUBOTHBIX U3 XO35HCTB, OQULIHAILHO CBOOOIHBIX OT
3apa3HbIX O0JIe3HEH )KMBOTHBIX, U IPOU3BE/ICHBI HA MOJIOKOIICPEPAaOATHIBAIOIINX HPEANPUATUIX, UMEIOLINX pa3pelIeHne
KOMIIETEHTHO# BeTepuHapHOii ciryx061 EC 0 mocraBke MpoIyKIHK Ha SKCIOPT U HAXOSIIIUXCS 110]] €€ IOCTOSIHHBIM KOHTPOJIEM.

mleko in mleéni izdelki izvirajo z gospodarstev in upravnih obmoc¢ij, ki so uradno prosta infekcijskih bolezni zivali,
vkljuéno z:

Milk and milk products originate from premises and administrative territories officially free from infectious animal
diseases, including:

MoJIOKO U MOJIOYHBIE IIPOAYKTHI IPOU3BEACHBI U OTTPYXKEHBI M3 XO3SMCTB U aIMHHHCTPATHBHBIX TEPPUTOPHUii, OQUIHATIEHO
CBOOOIHBIX OT 3apa3HbIX O0JIe3HEH )KUBOTHBIX, B TOM YHCIIE:

e afriske prasi¢je kuge - v zadnjih 3 letih na ozemlju EU, razen Sardinije;
African swine fever - during the last 3 years on the territory of the EU excluding Sardinia;
a(pUKaHCKOI YyMbI CBUHEH - B TeYeHHE MOCIeHNX 3 siet Ha Teppuropun EC, 3a nckimouenuem CapanHuu;

e  slinavke in parkljevke, goveje kuge, plju¢ne kuge govedi in vezikularnega stomatitisa — v zadnjih 12 mesecih na ozemlju drzave
¢lanice EU;
foot-and-mouth disease, rinderpest, infectious pleuropneumonia and vesicular stomatitis - during the last 12 months in the
territory of the EU Member State;
SIILYpa, YyMBI KPYITHOI'O POraToro CKOTa, KOHTArHO3HOM IICBPOIHEBMOHHH M BE3UKYJSIPHOIO CTOMATHTA KPYITHOIO POraTtoro cKoTa - B
TedeHHe MocyieqHNX 12 MecsiueB Ha Tepputopun crpansi-wieHa EC;

e bruceloze (B.abortus), levkoze, tuberkuloze — v zadnjih 12 mesecih na gospodarstvu;
brucellosis (B.abortus), leucosis, tuberculosis - during the last 12 months in the premises;
Opylesuie3a KpyIHOro poraToro cKora, Jieiiko3a u Ty0epKysesa - B TeueHHe IOCIeAHUX 12 MecsleB B XO35HCTBE;

e  paratuberkuloze — odsotnost znacilnih znakov v zadnjih 12 mesecih na gospodarstvu;
paratuberculosis - absence of characteristic signs during the last 12 months in the premises;
naparypOepkyié3a — OTCYTCTBHE XapaKTepHBIX PH3HAKOB B TEUCHHE [TOCIEIHNUX 12 MeCseB B X035CTBE;

e  bruceloze (B.melitensis) — v zadnjih 2 letih na gospodarstvu;
brucellosis (B.melitensis) - during the last 2 years in the premises;
Opy1euiesa OBell U KO3 - B TSUEHHE IIOCICAHUX 2 JIeT B X03SiCTBE;

e  osepnic ovac in koz — v zadnjih 6 mesecih na gospodarstvu.
sheep pox and goat pox - during last 6 months in the premises.
OCIIbI OBEIL U KO3 - B TEUCHHE ITOCIEAHUX 6 MECALIEB B XO3SHCTBE.

mleko (mle¢ni izdelki), ki se izvaza(jo) v Republiko Armenijo:
Milk (milk products) exported into the Republic of Armenia :
Dkcroprapyemoe B Pecriybinky ApMEHHIO MOJIOKO (MOJIOYHBIE TPOIYKTHI):

. ni(so) kontaminirano(i) s salmonelo ali drugimi povzrocitelji bakterijskih bolezni;
are not contaminated with salmonella or other bacterial disease agents;
He 00CceMEHEHbI CaabMOHEIIAMH HWIIH BO30YIUTE/SIMU APYTUX OaKTepHatbHbIX HHOEKIHi;

e ni(so) bilo(i) izpostavljeno(i) ionizirajo¢emu sevanju, ultravijolicnemu sevanju, in ne vsebuje(jo) barvil, ki niso registrirana
v Republiki Armeniji;
are not subjected to ionization radiation, ultra-violet rays and do not contain coloring substances which are not registered by the
Republic of Armenia ;
He 00paboTaHbl HOHU3UPYIOIIUM 00yIeHHEM, YIbTPA(QHOICTOBBIMH Iy4aMH W HE COAEPIKAT KPACSIINX BEIIECTB, KOTOPHIE HE
3aperucTpupoBansl B Pecny0Oiuke Apmenue ;

e ne vsebuje(jo) naravnih ali sintetiénih estrogenih in hormonskih substanc, tireostatikov, antibiotikov, drugih zdravil in
pesticidov.
do not contain natural or synthetic estrogenic and hormonal substances, thyreostatics, antibiotics, other drugs and pesticides.
HE CO/IepPIKAT HATYPAJIbHBIC WIIH CHHTETHYECKHE CTPOreHHbIe, TOPMOHAJbHBIE BELIECTBA, THPEOCTATHIECKUE IIPEapaTsl,
AQHTHOMOTHKH, IECTHIMBI, @ TAKIKE JICKAPCTBEHHbIE CPEICTRA.



4.4 je bilo mleko, uporabljeno za proizvodnjo mleénih izdelkov, ustrezno obdelano za odstranitev patogenov, nevarnih zdravju ljudi.
Mlecni izdelki so bili obdelani po postopku, ki zagotavlja odsotnost zivih patogenov.
Milk, used in manufacture of milk products, passed adequate treatment enough to remove pathogenic microorganisms dangerous
to human health. Milk products were treated to ensure absence of live pathogenic organisms.
MoioKO, WCIOIb3yeMOe [UIsi HPOM3BOJACTBA MOJOYHBIX IIPOJYKTOB, MPOILLIO  00pabOTKY, JOCTATOYHYIO I YHHYTOXCHHS
[IATOTCHHBIX MHKPOOPraHM3MOB, IPEJICTABISIONIMX ONACHOCTb IS 3[0POBbs 4eioBeka. IlocTaBisieMble MOJOYHBIE NPOMYKTHI
MOJBEPTHYTHl IpoLecCcY IepepadoTKH, B pe3yjibTaTe KOTOPOH TrapaHTUPYeTCs OTCYTCTBUE JHKU3HECIIOCOOHOM IMaTOreHHOM
MHUKPOQIIOPHIL.

4.5 je drzavni/uradni pristojni organ izvozne drzave ¢lanice EU potrdil, da so mle¢ni izdelki ustrezni za prehrano ljudi ter za
neomejene maloprodajne namene.
Milk products are considered fit for human consumption and for unrestricted retail purposes by the state/official authority of the
exporting EU Member State.
Moo4HbIe IPOIYKTHI MPU3HAHBI IPUTOAHBIMH KOMIIETEHTHON rOCYAapCTBEHHOM/ 0pUINaNbHOM CyKO0H 3KCIIOPTHPYOLIEi
crpanbl-uieHa EC nus ynorpeOiieHUs B MUY JIIOJAAM U CBOOOJHOM npoaaxu 0e3 orpaHuYeHHUH.

4.6 mikrobioloske, kemijsko-toksikoloske in radioloske znacilnosti mleka in mlec¢nih izdelkov ustrezajo veljavnim veterinarsko-
sanitarnim predpisom in zahtevam Republike Armenije.
Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of milk and milk products correspond to actual
veterinary and sanitary rules and requirements of Republic of Armenia.
MukpoOuoI0rndecKie, XuMHKO-TOKCUKOJIOTHYECKUE U PAAMOIOIHYECKUE [TOKA3aTEIH MOJIOKA U MOJIOYHBIX MPOIYKTOB
COOTBETCTBYIOT JEHCTBYIOIUM B PecriyOnyke ApMeHue BETEpUHAPHBIM M CAHUTAPHBIM NPAaBUJIaM U TPEOOBAHUAM.

4.7 ima(jo) izvozeno mleko (mle¢ni izdelki) tipi€ne organoleptiéne znacilnosti in da je njegovo(njihovo) tovarnisko pakiranje
neposkodovano.
Exported milk (milk products) have typical organoleptic characteristics and undamaged factory packaging.
DKCIOPTUPYEMBIE MOJIOKO (MOJIOYHBIE IIPOAYKTHI) MMEIOT XapaKTePHbIC OPTaHOJIICHTHIECKUE TOKA3aTed U HEHAPYIIEHHYIO
(habpuYHYIO YIIAKOBKY.

4.8 vsebniki za enkratno uporabo in embalaza ustrezajo higienskim zahtevam.
Single-use containers and packaging material meet hygienic requirements.
Tapa ¥ ynakoBOYHBIN MaTepHall OXHOPa30BbIe U COOTBETCTBYIOT TMTMEHHYECKUM TPEOOBAHHSIM.

4.9 so bila prevozna sredstva obravnavana in pripravljena v skladu s pravili, odobrenimi v EU.
Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved in the EU.
TpaHcnopTHBIE cpencTBa 00pabOoTaHbl U MOATOTOBIEHBI B COOTBETCTBUH ¢ NpUHATHIMU B EC npaBuiiamu.

Kraj Datum Uradni zig
Place Date Official stamp
Mecmo=----------=-=-=-=-—- Jlama ---------=-=-=mnmumuev Tleuamyo

Podpis uradnega veterinarja
Signature of state/official veterinarian
Toonucw eocyoapcmeeno2o/oguyuanshozo 6emepuHapHozo epaya

Ime in funkcija s tiskanimi crkami
Name and position in capital letters
®.1.0. 1 10IKHOCTH

Podpis in zig morata biti v drugi barvi kot tisk./ Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate / [Toonuce u neuams donsxicnvl omauvamocs
yeemom om OIAHKA



